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MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

690 REAL DECRETO 2/2002, do 11 de xaneiro,
polo que se regula a aplicacion da iniciativa
comunitaria «Leader Plus» e os programas
de desenvolvemento enddxeno de grupos
de accion local, incluidos nos Programas Ope-
rativos Integrados e nos Programas de Desen-
volvemento Rural (PRODER). («BOE» 11,
do 12-1-2002.)

Durante os proximos anos a agricultura tera nece-
sidade de se adaptar & evolucién do comercio, a politica
de mercados, as normas comerciais, a demanda e pre-
ferencias dos consumidores e a ampliacién da Unidén
Europea. Estes cambios, que afectardn non sé ds mer-
cados agricolas, sendn tamén & economia local das zonas
rurais en xeral e as politicas de desenvolvemento rural,
alén de complementaren as politicas de prezos e mer-
cados, deben ter como obxectivo restablecer e reforza-la
competitividade desas zonas, fomenta-lo seu desenvol-
vemento, o axuste das suas estructuras, contribuir 6 man-
temento e creacidon de emprego e, en definitiva, 6 man-
temento dun tecido humano que sexa viable social e
economicamente.

Neste sentido, en aplicacién do disposto no artigo 20
do Regulamento (CE) 1260/1999, do Consello, do 21
de xufio, polo que se establecen disposiciéns xerais sobre
os fondos estructurais, a Comisidon Europea adoptou, na
sta reunion do 14 de abril de 2000, as orientacidns,
obxectivos, dambito e modalidades de aplicacion da ini-
ciativa comunitaria de desenvolvemento rural «Leader
Plus», as directrices da cal ficaron establecidas na Comu-
nicacién da Comision 6s Estados membros 2000/C
139/05.

Por tanto, resulta necesario establece-las normas de
aplicacién en Espana da citada comunicacion, sen prexui-
zo de que a aplicacion practica da iniciativa comunitaria
se articule a través de dezasete programas rexionais,
un por comunidade auténoma, mais un programa de
caracter nacional que inclie a integracién en rede de
tédolos axentes locais de desenvolvemento e a sua apli-
cacion no suposto de o dmbito territorial dos programas
comarcais pertencer a ddas ou mais comunidades auté-
nomas. Por outra parte, tendo en conta que esta iniciativa
comunitaria esté cofinanciada con fondos da Unién Euro-
pea e das administracions nacionais, a presente dispo-
sicion establece o sistema de axudas que constitle a
contribucion financeira da Administracion xeral do Esta-
do para a execucidon, no marco da iniciativa e en réxime
de subvencién global, de programas comarcais de desen-
volvemento rural xestionados por grupos de accién local.

Por outra parte, en aplicacion do Regulamento (CE)
1257/1999, do 17 de maio, sobre a axuda 6 desen-
volvemento rural a cargo do Fondo Europeo de Orien-
tacion e Garantia Agricola (FEOGA), os programas ope-
rativos integrados rexionais de obxectivo 1 e os pro-
gramas de desenvolvemento rural de fora de obxectivo 1
inclien como un dos eixes prioritarios unha serie de
medidas de desenvolvemento enddxeno de zonas rurais
orientadas 6 fortalecemento e diversificacion da sia eco-
nomia, 6 mantemento da sUa poboacién, & elevacién
das rendas e 6 benestar social dos seus habitantes e
4 conservacion do espacio e os recursos naturais. Esas
medidas, similares as desenvolvidas durante o periodo
de programacién anterior a través do Programa Ope-
rativo de Desenvolvemento e Diversificacion Econdmica

de Zonas Rurais de obxectivo 1 (PRODER), agora apli-
cables en todo o territorio nacional, estan cofinanciadas
con fondos da Unién Europea e das administracions
nacionais, polo que se establece na presente disposicion
o sistema de axudas para a execucién por parte de gru-
pos de accién local de programas comarcais de desen-
volvemento enddéxeno incluidos nos programas opera-
tivos integrados rexionais de obxectivo 1, incluidas as
zonas de apoio transitorio, e nos programas de desen-
volvemento rural de zonas fora de obxectivo 1.

Este real decreto dictase en virtude do establecido
no artigo 149.1.13.2 da Constitucion, que atribue 6 Esta-
do a competencia exclusiva en materia de bases e coor-
dinacion da planificacion xeral da actividade econédmica.

Na elaboracion deste real decreto foron consultadas
as comunidades auténomas, o sector afectado e a Fede-
racion Espanola de Municipios e Provincias.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacion, coa aprobacion previa do
ministro de Administraciéns Publicas, de acordo co Con-
sello de Estado e logo de deliberacion do Consello de
Ministros na sua reunion do dia 11 de xaneiro de 2002,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

1. Este real decreto ten por obxecto regula-la apli-
cacién da iniciativa comunitaria «Leader Plus» e esta-
blece-lo sistema de axudas para a execucidon de pro-
gramas comarcais no réxime de subvencion global.

2. Tamén comprende o establecemento dun siste-
ma de axudas, no marco do Regulamento (CE)
1257/1999, do 17 de maio, para a execucion de pro-
gramas comarcais de desenvolvemento enddxeno, deno-
minados PRODER.

CAPITULO |

Iniciativa comunitaria «Leader Plus»

Artigo 2. Finalidades.

A iniciativa comunitaria «Leader Plus», como com-
plemento &s programas xerais, ten por finalidade o
fomento das estratexias orixinais de desenvolvemento
sustentable e de calidade, destinadas 4 experimentacion
de novas formas de valorizacion de patrimonio natural
e cultural, de mellora do contorno econémico, co fin
de contribuir & creacién de emprego e a mellora da cali-
dade de organizacidon das respectivas comunidades
rurais.

Artigo 3. Financiamento.

1. A contribucién financeira da Administracion xeral
do Estado & iniciativa comunitaria «Leader Plus», como
complemento financeiro as contribucions dos fondos
comunitarios e das comunidades auténomas e, se for
o caso, das entidades locais, serd, dentro dos limites
da correspondente dotacién orzamentaria, a que se con-
tén no anexo | deste real decreto, e destinarase:

a) A execucién de programas comarcais, concedén-
dose 6s grupos de accion local para subvencionar
proxectos encadrados no marco da iniciativa e promo-
vidos ou desenvolvidos polos citados grupos.

b) A xestién, avaliaciéon e control dos programas
rexionais.

c) Os eixes de «posta en rede» e «xestion, avaliacion
e control» do programa nacional.
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2. As axudas a que se refiren as alineas a) e b)
do numero anterior teran a consideracién de contribu-
cion financeira da Administracion xeral do Estado para
o desenvolvemento da iniciativa comunitaria «Leader
Plus» en cada comunidade auténoma. Esta contribucion
financeira no ambito de cada comunidade auténoma non
podera excede-lo 18 por 100 da contribucidon de fondos
comunitarios reflectidos no programa rexional en zonas
de obxectivo 1 e do 35 por 100 en zonas féra do obxec-
tivo 1, nin excederd a contribucion da comunidade auté-
noma 6 financiamento da iniciativa, non computandose
para estes efectos calquera outra axuda que se poida
conceder 6 abeiro de linas de apoio distintas as espe-
cificamente destinadas 6 financiamento desa iniciativa.

3. As axudas correspondentes 0s proxectos de coo-
peracion intercomarcal e transnacional, que tefan un
ambito de aplicacion superior 6 territorio dunha comu-
nidade auténoma, poderanse imputar integramente a
contribucion financeira da Administracion xeral do Esta-
do e 6s fondos comunitarios asociados a ela, nos termos
acordados no procedemento de seleccion previsto no
numero 2 do artigo 10.

4. A distribucion entre os grupos de accién local
desta contribucion financeira e dos fondos comunitarios
asociados a ela determinarase atendendo a criterios
socioecondmicos, entre outros, de poboacién e super-
ficie.

5. En todo caso, a concesion das axudas requirird
a observancia do previsto neste real decreto, nos corres-
pondentes convenios que subscriba o organismo inter-
mediario coa Comisién Europea e cos grupos de accion
local e no réxime de axudas aprobado na Decision
2001/1245/CE, do 18 de maio.

Artigo 4. Beneficiarios: grupos de accion local.

1. Os beneficiarios das axudas as que se refire este
capitulo serdn os grupos de accién local que, xunto cos
programas comarcais por eles presentados, resulten
seleccionados de conformidade co previsto no artigo 8,
e que subscriban o oportuno convenio de colaboracién
co organismo intermediario.

Non obstante o disposto no paragrafo anterior, os
perceptores finais das axudas seran os titulares dos
proxectos que resulten seleccionados polos grupos de
accion local, sendo os gastos que se realicen na exe-
cucidon deses proxectos os que se deban ter en conta
para xustifica-las axudas percibidas.

2. Os grupos de acciéon local, para os efectos do
disposto na Comunicaciéon 2000/C 139/05, seran aque-
las entidades asociativas responsables da presentacion
dos programas comarcais e da execucion daqueles que
resulten seleccionados, debendo reunir, 6 menos, os
seguintes requisitos:

a) Estaren constituidos por un conxunto equilibrado
e representativo de interlocutores publicos e privados
implantados a escala local que definen unha estratexia,
informan e asesoran a poboacion rural, mobilizan e esti-
mulan as comunidades no atinxente 6 desenvolvemento
econdémico e social da sia comarca e promoven a exe-
cucion de proxectos de investimento que xeren emprego
ou melloren a calidade de vida.

b) Transparencia na atribucion de funciéns e res-
ponsabilidades, debéndose garantir, ademais, a plena
capacidade dos interlocutores para asumiren as tarefas
encomendadas, incluidas as financeiras, ben como a efi-
cacia dos mecanismos de funcionamento e de toma de
decisions.

c) Os membros dos grupos de accién local que
tefan natureza xuridica publica ou administrativa non
poderan sumar mais do 50 por 100 dos votos nos 6rga-
nos de decision.

d) Deberan facilita-la verificacion das suas actua-
cidns por parte da Comisién Europea e dos érganos de
control comunitarios, nacionais ou autonémicos.

e) Deberan ter unha contabilidade independente
para as accions «Leader Plus» que, salvo que pola sua
forma xuridica estean obrigados a un sistema contable
determinado, se axustard ¢ disposto no Real decreto
776/1998, do 30 de abril, polo que se aproban as nor-
mas de adaptacién do Plan xeral de contabilidade &s
entidades sen fins lucrativos e as normas de informacién
orzamentaria destas entidades, que para estes efectos
son de obrigada aceptacion.

f) Calquera que sexa a sua forma xuridica, careceran
estatutariamente de fins de lucro. Para estes efectos,
considerarase que carecen de fins de lucro aquelas enti-
dades que, ainda que desenvolvan actividades de caréc-
ter mercantil, invistan os beneficios resultantes daqueles
na sua totalidade no cumprimento dos seus fins ins-
titucionais non mercantis.

g) Os grupos de accidn local seleccionados nomea-
ran un responsable administrativo e financeiro.

3. Osgruposde accién local estardan sometidos, alén
de 4s normas estatais ou rexionais que lles sexan de
aplicacion, as obrigacidns administrativas, financeiras e
de informacién e de verificacién e control derivadas da
normativa comunitaria e, en especial, do Regulamento
1260/1999, do Consello, do 21 de xufo, polo que se
establecen disposicidons xerais dos fondos estructurais,
e do Regulamento 1257/1999, do 17 de maio, sobre
axudas 6 desenvolvemento rural a cargo do FEOGA
Orientacion e Garantia.

Artigo 5.  Organismo intermediario.

1. En cada comunidade autbnoma que optase pola
formula de cofinanciamento en réxime de subvencion
global, actuard como «organismo intermediario» un érga-
no de cooperacién, dos previstos no artigo 5 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administracidons publicas e do procedemento adminis-
trativo comun.

2. O «organismo intermediario» reunira en represen-
tacion da Administracion xeral do Estado o ministro de
Agricultura, Pesca e Alimentacion, 6 que correspondera
a presidencia e representacion do organismo; o subse-
cretario deste departamento, e o director xeral de Desen-
volvemento Rural; e en representacion da correspondente
comunidade auténoma, tres membros que esta designe.

3. Sen prexuizo das que especificamente se deter-
minen no acordo de constitucién do érgano de coope-
racion e as que se lle atriblan noutros artigos deste
real decreto, o «organismo intermediario» tera as seguin-
tes funcidns:

a) Asegura-la correcta aplicacion da iniciativa nas
comarcas de actuaciéon dos grupos de accion local selec-
cionados.

b) Garantir que a subvencidon global se execute de
conformidade coa normativa comunitaria.

c) Subscribir coa Comision Europea os convenios
polos que se establecen as normas para a adxudicacion
e emprego da subvencion global que a Comisién confie
6 «organismo intermediario» en virtude das decisions
aprobatorias de cada programa rexional, co contido mini-
mo que se especifica no anexo |l deste real decreto.

d) Distribuir entre os grupos de accioén local as dota-
cions financeiras previstas nos programas rexionais,
sobre as bases que para tal efecto se establezan no
correspondente convenio.

e) Subscribir cos grupos de accion local os conve-
nios polos que se establecen as normas de adxudicacion,
emprego, control e seguimento dos fondos publicos pos-
tos 0 seu dispor.
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4. Osacordos que se adopten no seo do «organismo
intermediario» serdn asinados polo ministro de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacion e o membro que designe
cada comunidade auténoma. Asi mesmo, 0s convenios
que tena que subscribi-lo «organismo intermediario», de
acordo co disposto nas alineas c¢) e e) do nimero anterior,
seran asinados polo ministro de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion e o membro que designe cada comunidade
auténoma.

Non obstante, o ministro de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion podera delega-la sinatura no subsecretario
do Departamento ou no director xeral de Desenvolve-
mento Rural.

5. No programa nacional actuard como «organismo
intermediario» o Ministerio de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion.

Artigo 6. Programas nacional e rexionais

1. Ainiciativa comunitaria «Leader Plus», como pro-
grama propio da Comisién Europea no marco da Comu-
nicacion 2000/CE 139/05 e sen prexuizo do disposto
nos artigos seguintes, articularase a través dun programa
nacional aprobado na Decision 2001/1245/CE, do 18
de maio, e de programas rexionais elaborados polas
comunidades autdnomas e que deberan ser aprobados
pola Comisién Europea.

2. Unha vez aprobados pola Comision Europea, os
programas rexionais seran obxecto dun convenio subs-
crito entre a Comisidn Europea e o «organismo inter-
mediario», que debera conter, 6 menos, 0s aspectos que
se establecen no anexo Il deste real decreto.

3. Os programas rexionais, que teran unha estruc-
tura axustada ¢ sinalado no anexo da comunicacion,
deberan mostrar claramente as capacidades, deficien-
cias e potencialidades da zona susceptible de aplicacion,
expo-los obxectivos especificos perseguidos mediante
a aplicacién da iniciativa, a sUa articulacidn coas politicas
de desenvolvemento rural xa en marcha ou previstas,
a estratexia aplicada para os atinxir, a coherencia e a
plusvalia das actividades propostas e a slia repercusion
sobre o ambiente.

4. Os programas rexionais articularanse sobre os
tres eixes seguintes:

a) Apoio as estratexias de desenvolvemento rural
comarcais, integradas e piloto, baseadas no enfoque
ascendente e a cooperacion horizontal.

b) Apoio a cooperacién intercomarcal e transnacional.

c) Xestidon, seguimento e avaliacion.

Artigo 7. Programas comarcais.

1. No marco dos programas nacional e rexionais
aprobados pola Comisién Europea, a iniciativa «Leader
Plus» aplicarase a programas comarcais, que deberan
cumprir, 6 menos, 0s seguinte requisitos:

a) Abrangueren comarcas rurais que formen, cada
unha de elas, un conxunto homoxéneo desde o punto
de vista fisico, econémico e social. Estas comarcas debe-
ran gardar certa coherencia e presentar unha masa cri-
tica suficiente en termos de recursos humanos, finan-
ceiros e econémicos, capaz de manter unha estratexia
de desenvolvemento viable, de conformidade coas pre-
visions do nimero 1 do anexo lll deste real decreto.

b) Seren elaborados polos grupos de accién local
e axustarense as estratexias dos programas rexionais
previstas nas alineas a) e b) do numero 4 do artigo 6,
para o cal deberdn reuni-las caracteristicas previstas no
numero 2 do anexo lll deste real decreto.

c) Incluiren un procedemento de xestion de axudas
que determine, 6 menos, os aspectos que establece o
numero 3 do anexo lll deste real decreto.

d) Incluiren unha seccion sobre o grupo de accion
local, na que, con independencia da sua forma xuridica,
se determine o réxime xuridico que lle sexa de aplicacion,
especificando, 6 menos, os aspectos que se establecen
no numero 4 do anexo lll deste real decreto.

e) Integrarense nun sistema de informacion en rede,
participando nela activamente, mediante a posta 6 dispor
da célula de animaciéon de toda a informacidon necesaria
sobre as accions xa realizadas ou en curso de realizacion,
ben como dos resultados obtidos.

f) Os programas comarcais deberan contar cos acor-
dos plenarios das entidades locais que prevexan a sla
participacién financeira e polos que se comprometan
a contribuir no cofinanciamento do programa comarcal.

2. Naquelas comarcas de actuacidon que, delimita-
das polos grupos de accién local consoante os principios
de coherencia territorial sinalados na alinea a) do niumero
anterior, comprendan areas xeograficas de dlias ou mais
comunidades auténomas, a aplicacidon da iniciativa
comunitaria, incluida a seleccién dos programas comar-
cais e dos grupos de accién local que os deban xestionar,
axustarase 6 disposto no programa nacional aprobado
pola Decision 2001/1245/CE, do 18 de maio, e na Orde
do 2 de agosto de 2001.

Artigo 8. Seleccién dos programas comarcais e dos
grupos de accion local.

1. Conforme as bases e criterios que para tal efecto
establezan os programas nacional e rexionais aprobados
pola Comision Europea, convocaranse os procesos publi-
cos para a seleccion durante todo o periodo de execucion
da iniciativa comunitaria, mediante un procedemento
aberto e rigoroso, dos programas comarcais e dos grupos
de accién local que os deban xestionar.

2. A seleccién dos programas comarcais e dos gru-
pos de accidn local que os deban xestionar seréa realizada,
segundo o previsto nos programas nacional e rexionais,
por unha comision de seleccién formada paritariamente
polo Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion,
en representacion da Administracion xeral do Estado,
a comunidade autdnoma correspondente e, cando for
o caso, a Administraciéon local. Os vocais que actuen
en representacion do Ministerio de Agricultura, Pesca
e Alimentacion seran designados polo director xeral de
Desenvolvemento Rural.

Poderan participar nesta comision de seleccion, nos
termos establecidos nos programas rexionais, outras
entidades publicas ou privadas de desenvolvemento
rural.

A comisidon de seleccién adoptara as slas propias
normas de funcionamento e adoptara os seus acordos
por maioria.

3. No proceso selectivo valorarase o territorio, o gru-
po de accion local e o programa comarcal de desen-
volvemento, de conformidade cos criterios de seleccién
incluidos nos programas nacional e rexionais.

4. A comision de seleccién elevara a sua proposta
6 subsecretario do Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacién no programa nacional ou 6 érgano com-
petente da correspondente comunidade autbnoma nos
programas rexionais.

5. Unha vez seleccionados os programas comarcais
e os grupos de accion local, subscribiranse os corres-
pondentes convenios entre o «organismo intermediario»
e os grupos de accidén local, nos que se regularan as
normas de adxudicacion, emprego, control e seguimento
das axudas concedidas, asi como, cando menos, as mate-
rias previstas no anexo IV deste real decreto.
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Artigo 9. Seleccion de proxectos.

1. Os proxectos 6s que se refire o segundo para-
grafo do artigo 4.1 deste real decreto deberdn ser apro-
bados polo correspondente grupo de acciéon local, logo
de informe técnico favorable de subvencionalidade, e
teren sido obxecto de contrato de axuda entre o grupo
de accidn local e o titular do expediente.

A emisiéon do informe técnico de subvencionalidade
corresponde 6 «organismo intermediario», sen prexuizo
dos criterios de elixibilidade que, para a sua imputacion
6s fondos comunitarios, corresponde fixar 6 Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacion como autoridade
pagadora e na sua condicién de unidade administradora
do FEOGA-Orientacion.

O contrato de axuda debera explicita-lo investimento
aprobado, a subvencion concedida por fontes de finan-
ciamento, o prazo maximo de execucidon, os compro-
misos asumidos polo titular, a forma de xustificacion
do gasto e a efectividade do pagamento e cantas esti-
pulaciéns sexan necesarias para asegura-lo cumprimento
dos obxectivos do proxecto, asi como as consecuencias
do incumprimento das obrigaciéns derivadas do con-
trato.

2. Na selecciéon dos proxectos daraselles prioridade,
nos termos previstos nos programas comarcais e rexio-
nais e en igualdade de condicidns, ds proxectos de inves-
timento presentados por mulleres, mozos menores de
corenta anos no momento da concesiéon da axuda ou
entidades asociativas nas que, 6 menos, o 25 por 100
dos socios sexan mulleres ou mozos, sen prexuizo dou-
tros criterios de prioridade que se establezan neses pro-
gramas.

3. Osgrupos de accién local, no marco do montante
global asignado, poderdn conceder axudas 6s proxectos
de gasto ou investimento ata os limites da axuda maxima
establecidos no réxime de axudas sinalado no nimero 5
do artigo 3.

4. Os perceptores finais das axudas estaran some-
tidos 6 control e verificacidon, en canto & xestiéon das
axudas, da Comision Europea e do «organismo inter-
mediario», asi como 6 control financeiro da Intervencion
Xeral da Administracién do Estado e a fiscalizacion do
Tribunal de Contas, asi como dos 6rganos fiscalizadores
da comunidade auténoma. Este sometemento sera
comunicado formalmente 6 perceptor polo grupo de
accion local, constituindo a stia aceptacidon expresa con-
dicion indispensable para a percepcién da axuda.

Artigo 10. Seleccion de proxectos de cooperacion
intercomarcal e transnacional.

1. Os grupos de accién local presentaran os proxec-
tos de cooperacién intercomarcal e transnacional duran-
te o segundo e cuarto trimestre de cada ano natural.
Un deses grupos actuara como coordinador ante os
correspondentes «organismos intermediarios», sen
prexuizo de a execucién de estes proxectos poder rea-
lizarse baixo unha estructura xuridica comun, na que
estaran asociados os grupos de accion local.

2. A seleccion destes proxectos correspondera os
«organismos intermediarios» afectados por razén do
territorio. Para estes efectos, os citados «organismos
intermediarios» celebrardn para a resolucion de cada
unha das duas convocatorias anuais as correspondentes
sesidns conxuntas.

3. Os perceptores finais das axudas derivadas destes
proxectos estaran sometidos 6 réxime de control e veri-
ficacion establecido no nimero 4 do artigo anterior. Igual-
mente, a aceptacion expresa dese réxime constituird con-
dicién indispensable para a percepcién da axuda.

Artigo 11. Seguimento.

1. Para o seguimento dos programas rexionais e
do programa nacional constituiranse os respectivos
comités de seguimento; a sla composicién e o proce-
demento de actuacién serdn determinados consoante
o disposto naqueles, polo «organismo intermediario»
correspondente na sua primeira convocatoria e teran,
entre outras, as seguintes funcions:

a) Comproba-la eficacia e o correcto desenvolve-
mento da iniciativa.

b) Revisar periodicamente os avances realizados en
relaciéon co logro dos obxectivos especificos da iniciativa
e avalia-lo impacto na sociedade rural dos obxectivos
e estratexias de igualdade de oportunidades.

c) Supervisa-la aplicaciéon dos procedementos de
xestién para que a seleccién das operacions financiadas
sexa coherente cos obxectivos da iniciativa.

d) Estudia-los resultados da aplicacioén, en particular
a realizacién dos obxectivos fixados para as distintas
medidas, asi como a avaliaciéon intermedia.

e) Estudiar e aproba-lo informe anual e o informe
final de execucion antes de seren enviados & Comisién
das Comunidades Europeas.

f) Estudiar e aprobar calquera proposta de modi-
ficacion do contido da Decision da Comisién sobre a
participaciéon dos fondos estructurais.

2. Os comités de seguimento seralles de aplicacién
o disposto nos artigos 34 a 46 do Regulamento (CE)
1260/1999, do Consello, polo que se establecen as dis-
posiciéns xerais sobre os fondos estructurais.

Artigo 12.

1. Para a avaliacién e coordinacion da iniciativa en
todo o territorio nacional constituirase un comité de coor-
dinacion da iniciativa comunitaria «Leader Plus», presi-
dido polo director xeral de Desenvolvemento Rural, do
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, integra-
do polos seguintes membros:

a) Un representante de cada un dos seguintes 6rga-
nos e institucions:

1.° Subdireccién Xeral de Relaciéns co FEOGA-
Orientacion.

2.° Subdireccion Xeral de Formacién, Participacion
e Fomento Asociativo.

3.2 Instituto da Muller.

4.° Instituto da Xuventude.

b) Unrepresentante da rede de autoridades ambien-
tais da Administracion xeral do Estado.

c) Un representante da Comisidon Europea.

d) Unrepresentante de cada unha das comunidades
autdnomas que desexen participar.

e) Un representante da Federacion Espariola de
Municipios e Provincias.

f)  Un representante da Célula de Promocién e Ani-
macion.

g) Un representante de cada unha das asociacions
de grupos de accion local de ambito nacional.

h) Un representante de cada un dos grupos de
accioén local.

i) Un representante de cada unha das organizaciéns
profesionais agrarias de dmbito nacional e da Confe-
deracién Espanola de Cooperativas Agrarias.

i) Unrepresentante de cada unha das organizaciéns
seguintes: CC.00., UGT, CEOE e CEPYME.

k) Un representante dos Centros Europeos de Infor-
macién e Animacion Rural.

Actuard como secretario do comité o xefe da Area
de Iniciativas Comunitarias da Direccion Xeral de Desen-
volvemento Rural.

Comité de coordinacion.
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2. O comité de coordinacién aprobara o seu regu-
lamento interno de funcionamento e tera, entre outras
e sen prexuizo das funciéns que a normativa comunitaria
e nacional outorgan 6s comités de seguimento previstos
no artigo anterior, as seguintes funciéns:

a) Conece-los labores de promocion, difusion e dina-
mizacién que as diferentes administraciéons publicas e
grupos de accién local intervenientes arbitren para o
mellor desenvolvemento e conecemento dos programas.

b) Procurar que tédalas medidas se realicen de acor-
do cos obxectivos marcados na comunicaciéon e se ade-
cuen as condicidns e disposicidns vixentes para a exe-
cucién dos programas e 6s regulamentos e disposicions
polos que se rexen os fondos estructurais.

c) Analizar e informar sobre os indicadores fisicos
e financeiros de seguimento da iniciativa.

d) Propo-las medidas globais e analiza-las adapta-
cidns propostas & Comisidon cando esas adaptacions
suponan unha modificacién dos plans financeiros rexio-
nais con transferencias interrexionais.

e) Analiza-los informes anuais nacionais de execu-
cion e avaliaciéon propostos polos «organismos interme-
diarios».

f) Conecer e analiza-los procesos e resultados da
avaliacion.

g) Estimula-la cooperacion e o intercambio de expe-
riencias entre os distintos axentes e administraciéons
intervenientes en programas de desenvolvemento.

h) Debater e canalizar cantas iniciativas sexan pro-
postas con anterioridade polos seus membros e incor-
poradas & orde do dia.

i) Supervisar e anima-la posta en rede.

j) Coordinaciéon dos programas rexionais e, se for
o caso, transferencia de dotaciéns financeiras entre eles.

k) Establecemento de criterios homoxéneos de sub-
vencionalidade das accidns.

I) Respecto das politicas comunitarias e nacionais,
especialmente da politica agricola comun, proteccién do
ambiente, normas de competencia, igualdade de opor-
tunidades entre homes e mulleres e apoio 6s mozos.

m) Determinacion da metodoloxia e analise de resul-
tados da avaliacién continua e final e obtencién de resul-
tados consolidados no ambito nacional.

n) Adopcién de medidas de promocién e publici-
dade de ambito nacional sobre as actuaciéns para o
desenvolvemento das zonas comuns.

Artigo 13. Posta en rede.

1. De acordo co disposto na Comunicacion 2000/C
139/05, porase en marcha unha Célula de Promocién
e Animacién do Desenvolvemento Rural, que tera por
obxectivo promove-lo traballo en rede dos territorios
rurais, sexan ou non beneficiarios da iniciativa comu-
nitaria «Leader Plus», e de tédolos implicados e inte-
resados no desenvolvemento rural, con especial interese
en que formen parte da rede os dedicados a traballar
no desenvolvemento enddxeno e participativo.

2. Para logra-lo seu obxectivo de promocién e ani-
macion, a Célula serd responsabilidade do Ministerio de
Agricultura, Pesca e Alimentacion, a través da Direccidén
Xeral de Desenvolvemento Rural. Estas funciéns poderan
levarse a cabo directamente ou a través da asistencia
técnica de persoas fisicas ou xuridicas, conforme a nor-
mativa vixente.

3. As funcidns que deberd pér en marcha a Célula
seran, entre outras, as que se recollen no anexo V deste
real decreto.

CAPITULO I

Programas comarcais de medidas de desenvolvemen-

to enddéxeno incluidas nos programas operativos inte-

grados e nos programas de desenvolvemento rural
(PRODER)

Artigo 14. Definicion.

Os programas comarcais de medidas de desenvol-
vemento enddxeno incluidas nos programas operativos
integrados e nos programas de desenvolvemento rural
(PRODER) tenen por obxecto establece-las axudas que
se concederdn para a execucion por grupos de accion
local de programas comarcais orientados 6 desenvol-
vemento enddéxeno e sustentable do medio rural, ¢ for-
talecemento e diversificacion da sia economia, 6 man-
temento da sUa poboacién, & elevacién das rendas e
o benestar social dos seus habitantes, e & conservacion
do espacio e dos recursos naturais.

Artigo 15. Financiamento.

1. A Administracion xeral do Estado, como com-
plemento financeiro as achegas dos fondos comunitarios
e das comunidades autonomas e, cando for o caso, das
entidades locais, contribuira financeiramente 6 PRODER,
nos seguintes supostos:

a) Cando acomunidade autbnoma decida que a xes-
tion do programa se realice mediante o sistema de sub-
vencion global, a través dos correspondentes grupos de
accion local con capacidade de concederen axudas a
perceptores finais.

b) Cando acomunidade auténoma decida que a xes-
tion do programa se realice mediante o sistema de pro-
gramas operativos, encargando a sUa xestion 6s corres-
pondentes grupos de accion local con capacidade de
concederen axudas a perceptores finais.

c) Cando, calquera que sexa a modalidade de finan-
ciamento, as axudas a proxectos de perceptores finais
sexan concedidas, por proposta de grupos de accion
local, por administraciéns locais, sociedades de promo-
cion ou comunidades auténomas.

Nestes casos, a dotacidon correspondente & partici-
pacion financeira da Administracién xeral do Estado des-
tinarase exclusivamente a apoia-los proxectos de gasto
ou investimento vinculados &as estratexias de desenvol-
vemento previstas nos programas comarcais.

2. Estas axudas teran a consideracion de contribu-
cion financeira da Administracion xeral do Estado para
a aplicacion de programas comarcais de desenvolvemen-
to enddxeno executados polos grupos de accién local.
A sua contia non podera supera-la participacion fixada
para ela nos cadros financeiros aprobados pola Comisiéon
Europea para as medidas ou parte delas vinculadas a
programas comarcais de desenvolvemento para seren
executados por grupos de accién local, que figuran nos
diferentes instrumentos de programacion.

Para estes efectos, con obxecto de mante-la propor-
cion financeira das administracions, non se podera com-
putar calquera outra axuda que se poida conceder 6
abeiro de linas de apoio distintas das especificamente
destinadas 6 financiamento destes programas.

3. No marco das obrigaciéns previstas no Regula-
mento 1260/1999, do Consello, do 21 de xuio, polo
que se establecen disposicions xerais dos fondos estruc-
turais, e do Regulamento 1257/1999, do 17 de maio,
sobre axudas 6 desenvolvemento rural a cargo do FEOGA
Orientacidon e Garantia, a distribucidon entre os grupos
de accién local desta contribucion financeira e dos fon-
dos comunitarios asociados a ela destinarase atendendo
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a criterios socioeconémicos, entre outros, de poboacién
e superficie.

4. Entodo caso, a concesion destas axudas requirira
a observancia do disposto no real decreto e nos con-
venios que para o efecto sexan subscritos entre o Minis-
terio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, a respectiva
comunidade auténoma ou, se for o caso, o «organismo
intermediario», cos grupos de accion local.

Artigo 16. Beneficiarios.

1. Os beneficiarios das axudas as que se refire o
presente capitulo seran:

a) Os grupos de accién local nos supostos das ali-
neas a) e b) do artigo 15.1 deste real decreto, para
subvencionar proxectos encadrados no marco dos cita-
dos grupos e promovidos ou desenvolvidos por eles.

b) As comunidades auténomas ou as entidades
locais que concedan esas axudas no suposto da alinea c)
do artigo 15.1.

2. Non obstante, os perceptores finais das axudas
serdn os titulares dos proxectos que resulten seleccio-
nados polos grupos de accién local, sendo os gastos
que se realicen na redaccién e execucién deses proxec-
tos os que se deban ter en conta para xustifica-las axudas
percibidas.

Artigo 17. Grupos de accion local.

1. Os grupos de accion local serdn aquelas enti-
dades asociativas responsables da presentacion dos pro-
gramas comarcais e da execucion daqueles que resulten
seleccionados, e deberan reunir, 6 menos, os requisitos
previstos no niumero 2 do artigo 4 deste real decreto.

2. Os grupos de accidn local responsables da con-
cesion das axudas previstas neste capitulo estaran some-
tidos, alén de 4s normas estatais ou rexionais que lles
sexan de aplicacién, as obrigaciéns administrativas,
financeiras e de informacién, e de verificacién e control
derivadas da normativa comunitaria e, en especial, do
Regulamento 1260/1999, do Consello, do 21 de xuno,
polo que se establecen disposicions xerais dos fondos
estructurais, e do Regulamento 1257/1999, do 17 de
maio, sobre axudas 6 desenvolvemento rural a cargo
do FEOGA Orientacién e Garantia.

Artigo 18. «Organismo intermediario».

Nos supostos nos que as comunidades auténomas
opten polo sistema previsto na alinea a) do niimero 1
do artigo 15, constituirase un «organismo intermediario».
Este organismo terd a mesma composicion que a prevista
no artigo b deste real decreto e, asi mesmo, axustara
o seu funcionamento 6 sinalado no dito precepto. As
funciéns que desenvolvera este «organismo intermedia-
rio» seran as que se establezan no convenio que se subs-
criba entre el e o Ministerio de Facenda.

Artigo 19. Programas comarcais.

1. Os programas comarcais de desenvolvemento
rural enddéxeno e o sistema de axudas establecido neste
capitulo aplicaranse preferentemente a territorios rurais
de referencia determinados nos correspondentes instru-
mentos de programacion, e para os que grupos de accion
local constituidos para o efecto presenten plans de
desenvolvemento para unha comarca concreta que for-
me un conxunto homoxéneo desde o punto de vista
fisico, econdmico e social.

Estas axudas poderanse conceder tamén en territo-
rios seleccionados que poidan coincidir cos da aplicacion

da iniciativa «Leader Plus» naqueles programas que asi
o tefan previsto, baixo os principios de subsidiariedade
e complementariedade, nos supostos e condiciéns deter-
minadas conxuntamente pola respectiva comunidade
auténoma e o Ministerio de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion.

2. Os programas comarcais seleccionados ds que
se refiren as axudas reguladas neste capitulo deberan
procura-lo impulso do desenvolvemento enddéxeno e sus-
tentable das comarcas de aplicacion, a través da diver-
sificacidon da economia rural, perseguindo o mantemento
da poboacién e elevando as rendas e o benestar social
dos seus habitantes a niveis mais proximos ou equipa-
rables a outras zonas mais desenvolvidas, asegurando
a conservacion do espacio e dos recursos naturais.

3. Os programas comarcais determinaran de forma
separada as estratexias de desenvolvemento a executar
mediante proxectos de gasto ou investimento a cargo
de promotores perceptores finais e o sistema de xestion
e funcionamento do programa a cargo do grupo de
accion local; os seus gastos non poderan supera-lo 10
por 100 do importe total das dotaciéns publicas postas
6 seu dispor.

Artigo 20. Seleccion dos grupos de accion local e dos
programas comarcais.

1. Os programas comarcais e 0s grupos de acciéon
local que os deban xestionar seleccionaranse mediante
convocatorias rexionais, conforme as bases e criterios
establecidos nos programas rexionais ou, no seu defecto,
adoptados entre o Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacion e a conselleria correspondente das comu-
nidades autébnomas.

2. O proceso selectivo dos programas comarcais e
dos grupos de accion local que os deban xestionar axus-
tarase 0 disposto nos nimeros 2, 3 e 4 do artigo 8
deste real decreto.

3. Unha vez seleccionados os programas comarcais
e os grupos de accion local, subscribiranse os corres-
pondentes convenios entre o «organismo intermediario»
e 0s grupos de accién local nos supostos previstos na
alinea a) do artigo 15.1 e entre o Ministerio de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacién, a comunidade auténoma
e o grupo de accién local nos casos previstos nas ali-
neas b) e ¢) do mesmo precepto.

Nestes convenios regularanse as normas de adxu-
dicacion, emprego, control e seguimento das axudas,
asi como, nos supostos das alineas a) e b) do artigo 15.1,
6 menos, as materias previstas no anexo IV deste real
decreto.

Artigo 21. Seleccion de proxectos.

1. Nos supostos das alineas a) e b) do artigo 15.1
deste real decreto, os proxectos vinculados a estratexias
de desenvolvemento previstos no numero 3 do artigo 19,
susceptibles de seren obxecto de axudas, deberan ser
aprobados polo correspondente grupo de accion local,
logo de informe favorable de subvencionalidade, e teren
sido obxecto dun contrato de axuda entre o grupo de
accioén local e o titular do proxecto.

A emisiéon do informe técnico de subvencionalidade
corresponde 6 «organismo intermediario» no caso pre-
visto na alinea a) do artigo 15.1 e 8 comunidade auté-
noma, na sUa calidade de autoridade rexional de xestién,
nos casos previstos nas alineas b) e ¢c) do mesmo pre-
cepto, sen prexuizo dos criterios de elixibilidade que,
para a sua imputacion 6s fondos comunitarios, corres-
ponde fixar, ben 6 Ministerio de Agricultura Pesca e Ali-
mentacion como unidade administradora do FEOGA-
Orientacion e FEOGA-Garantia, ou ben 6 Ministerio de
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Facenda como unidade administradora do FEDER, en
rexions de obxectivo 1.

O contrato de axuda respondera 6 previsto no terceiro
paragrafo do artigo 9.1.

2. Na seleccion dos proxectos daraselles prioridade,
nos termos previstos nos programas comarcais, 0s
proxectos de investimento presentados por mulleres,
mozos menores de corenta anos no momento da con-
cesion da axuda ou por entidades asociativas nas que,
6 menos, o 25 por 100 dos socios sexan mulleres ou
mozos, sen prexuizo doutros criterios de prioridade que
establezan os citados programas ou estean establecidos
nos programas operativos integrados ou nos programas
de desenvolvemento rural.

3. Osgrupos de accidn local, no marco do montante
global asignado, poderan conceder axudas s proxectos
de gasto ou investimento ata os limites de axuda maxima
establecidos no réxime de axudas que para tal efecto
se incorporard nos convenios previstos no nimero 3
do artigo 20.

4. Os perceptores finais das axudas estaran some-
tidos 6 control e verificacidn, en canto & xestidon das
axudas, da Comisiéon Europea e do «organismo inter-
mediario», asi como 6 control financeiro da Intervencion
Xeral da Administracion do Estado e & fiscalizacién do
Tribunal de Contas, asi como dos 6rganos fiscalizadores
da comunidade auténoma. Tal sometemento serd comu-
nicado formalmente 6 perceptor polo grupo de accion
local, constituindo a sta aceptacion expresa condicidon
indispensable para a percepcion da axuda.

Artigo 22. Seguimento.

O seguimento dos programas comarcais de desen-
volvemento enddxeno previstos no presente capitulo
correspondera 6s comités de seguimento dos programas
operativos integrados de obxectivo 1 e dos programas
de desenvolvemento rural de fora de obxectivo 1, sen
prexuizo de as comunidades autonomas poderen cons-
tituir 6rganos especificos de seguimento.

CAPITULO IIl

Disposiciéns comtins

Artigo 23. Cumprimento de obrigacidns fiscais e coa
Seguridade Social.

A concesién das axudas reguladas neste real decreto
estard suxeita & acreditaciéon polo perceptor final dos
requisitos esixidos, en cada caso, pola lexislacion vixente
e, en especial, do cumprimento das suas obrigacions
fiscais e coa Seguridade Social.

Artigo 24. Incompatibilidades.

1. As axudas a que se refire este real decreto seran
incompatibles con calquera outra axuda que, destinada
a financia-lo mesmo gasto ou investimento, estea cofi-
nanciada con fondos comunitarios.

2. O importe das subvenciéns reguladas neste real
decreto en ningun caso poderd ser de tal contia que,
illadamente ou en concorrencia con subvenciéns ou axu-
das doutras administraciéons publicas, ou doutros entes
publicos ou privados, nacionais ou internacionais, supere
o importe da axuda publica maxima autorizada no réxime
de axudas correspondente, nin, se for o caso, o custo
da actividade que vaia desenvolve-lo beneficiario, de con-
formidade co previsto no nimero 8 do artigo 81 do
Real decreto lexislativo 1091/1988, polo que se aproba
o texto refundido da Lei xeral orzamentaria.

Artigo 25. Responsable administrativo e financeiro.

1. Os grupos de accion local seleccionados nomea-
ran de entre os seus membros directos ou representados,
que detefian a condicion de entidade local, un respon-
sable administrativo e financeiro. Excepcionalmente, o
«organismo intermediario» ou, caso de non existir este,
o Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién e a
correspondente comunidade autébnoma actuando de for-
ma conxunta, poderan autorizar que sexa designada res-
ponsable administrativo e financeiro outra persoa xuri-
dica publica, ainda no caso de que esta non sexa membro
do grupo de accion local.

O grupo de accién local e o responsable adminis-
trativo e financeiro subscribiran o correspondente con-
venio no que se expliciten as obrigaciéns de ambalas
partes.

2. As funciéns que correspondan 6 responsable
administrativo e financeiro na sua calidade de tal deberan
ser desenvolvidas por unha persoa fisica con capacidade
de control e fiscalizacion de fondos publicos, que, en
todo caso, actuara baixo o principio de autonomia fun-
cional.

3. Para cada expediente individual, o responsable
administrativo e financeiro comprobara o cumprimento
dos requisitos esixidos 6 perceptor final e os demais
aspectos previstos no anexo VI deste real decreto.

4. En todo caso, o «organismo intermediario» ou,
caso de non existir este, o Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacién e as comunidades auténomas
conxuntamente, poderan supervisar e, se é o caso, dic-
ta-las instrucciéns necesarias para que os procedemen-
tos de xestidn, en xeral, e as actuaciéons do responsable
administrativo e financeiro, en particular, se adecuen 6s
obxectivos do programa rexional, programa operativo
integrado ou programa de desenvolvemento rural, segun-
do os casos.

Artigo 26. Transferencias de fondos.

1. O aboamento da contribucién da Administracién
xeral do Estado librarase 4s comunidades auténomas
para a sUa remision, salvo nos supostos da alinea c)
do numero 1 do artigo 15, 6s grupos de accion local,
logo de acordo da Conferencia Sectorial de Agricultura
e Desenvolvemento Rural, de conformidade co previsto
no artigo 153 do texto refundido da Lei xeral orzamen-
taria, aprobado polo Real decreto lexislativo 1091/1988,
do 23 de setembro. En todo caso, minoraranse desas
cantidades os importes que correspondan és proxectos
de cooperacion interautondmicos e transnacionais finan-
ciados integramente pola Administraciéon xeral do Esta-
do, 6s que se refire o artigo 3.3 deste real decreto.

2. Os fondos comunitarios procedentes de FEO-
GA-Orientacidn, destinados a cofinancia-los proxectos a
que se refire a presente norma, transferiranse 6s grupos
de accion local, salvo nos supostos da alinea c) do nime-
ro 1 do artigo 15, nos que se libraran 4s comunidades
auténomas.

Os fondos comunitarios procedentes do FEDER e FEO-
GA-Garantia transferiranse de conformidade co previsto
polos 6rganos responsables dos citados fondos do Minis-
terio de Facenda e Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacion, respectivamente.

3. As comunidades auténomas remitirdan 6 Minis-
terio de Agricultura, Pesca e Alimentacién a seguinte
documentacion:

a) Relacion de expedientes finalizados e pagamentos
realizados correspondentes as medidas cofinanciadas.

b) Certificacion expedida polo 6rgano competente
das CCAA do cumprimento por parte dos perceptores
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finais dos requisitos necesarios para a obtencidon da
subvencion.

4. En todo caso, 6s remanentes de fondos da Admi-
nistracion xeral do Estado resultantes ¢ finalizar cada
exercicio que se encontren en poder das comunidades
auténomas seralles de aplicacion o previsto no numero 7
do artigo 153 da Lei xeral orzamentaria. Nos seguintes
exercicios o pagamento de axudas con cargo a estes
remanentes correspondera a constribucién financeira da
Administracién xeral do Estado a proxectos relativos a
cada tipo de intervencioén, polo que o seu pagamento
polas comunidades auténomas se entendera realizado
por conta daquela.

5. Sen prexuizo de todo o anterior, as axudas impu-
tables & contribucion financeira da Administracion xeral
do Estado e 6s fondos comunitarios asociados a ela,
correspondentes 6s proxectos de cooperaciéon a que se
refire o nUmero 3 do artigo 3 poderan ser transferidas
directamente 6 grupo coordinador ou, se for o caso,
a estructura xuridica comun, previstos no nimero 1 do
artigo 10. Nestes casos, as transferencias previstas nos
numeros 1 e 2 do presente artigo seran obxecto das
correspondentes compensacions.

Artigo 27. Informacion.

1. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion, as comunidades autdnomas e os grupos de accion
local, en cada caso, seran depositarios da documenta-
cion necesaria para os efectos de cubri-las esixencias
das institucidns nacionais ou comunitarias no exercicio
das suas funciéns de seguimento, avaliacién e control.

2. Nos convenios que se subscriban estableceranse
as obrigaciéns reciprocas en materia de depdsito de
documentacion e intercambio de informacion.

Artigo 28. Cardcter publico dos fondos.

1. Con independencia da forma xuridica que adop-
ten os grupos de accion local que se seleccionen e da
stia consideraciéon como beneficiarios, os fondos con-
cedidos para a execucidon dos seus programas comarcais
non perderdn o caracter publico na aplicacidon posterior
por parte daqueles. En consecuencia, procedera a apli-
cacion supletoria do Real decreto 2225/1993, do 17
de decembro, polo que se aproba o Regulamento do
procedemento para a concesion de axudas e subven-
cions publicas.

2. A resoluciéon dos recursos que se poidan promo-
ver contra as decisiéons dos grupos de accién local na
seleccidon dos proxectos correspondera:

a) En relacion co programa nacional da iniciativa
LEADER Plus, 6 Ministerio de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion, na sta condicién de autoridade nacional de
xestion;

b) En relacidn cos programas rexionais da mesma
iniciativa, s comunidades autonomas, na sua calidade
de autoridades rexionais de xestion; e

c) En relacion co PRODER, ds comunidades auto-
nomas, na suUa calidade de autoridades rexionais de xes-
tion dos programas de desenvolvemento rural en rexidons
de féra de obxectivo 1 e na sua calidade de 6rganos
executores das medidas de desenvolvemento enddxeno
en rexions de obxectivo 1.

Artigo 29. Control e reintegro das axudas.

1. Tanto os xestores das axudas como os percep-
tores finais quedan suxeitos as disposiciéns comunitarias
de control establecidas nos artigos 38 e 39 do Regu-
lamento (CE) 1260/1999.

2. Os grupos de accién local estaran sometidos 6
control e verificacidon, en canto & xestion das axudas,
da Comisién Europea e do organismo intermediario, asi
como 6 control financeiro da Intervencion Xeral da Admi-
nistracion do Estado e & fiscalizacion do Tribunal de Con-
tas, asi como dos drganos fiscalizadores da comunidade
auténoma.

3. Polo que se refire 6s perceptores finais das axu-
das, atenderase 6 disposto nos artigos 9.4, 10.3 e 21.4
deste real decreto.

4. Procederd o reintegro das cantidades percibidas
e a esixencia do xuro de demora desde o momento do
pagamento da subvencién, nos seguintes casos:

a) Incumprimento da obrigacion de xustificacion.

b) Obte-la subvencién sen reuni-las condiciéns
requiridas.

c) Incumprimento da finalidade para a que a sub-
vencion foi concedida.

d) Incumprimento das condicidons impostas ds per-
ceptores con motivo da concesion da subvencion.

5. De acordo co previsto na alinea |) do artigo 9
do Regulamento (CE) 1260/1999, o grupo de accién
local, como beneficiario final das axudas destinadas a
financia-lo seu programa comarcal, sera responsable de
toda cantidade que dea lugar a unha devolucién, sen
prexuizo da acciéon de repeticidn contra o perceptor ulti-
mo da mesma.

O expediente de reintegro de fondos comunitarios
procedentes do FEOGA e da Administraciéon xeral do
Estado sera incoado, instruido e resolvido polo Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacion e dirixirase contra
o grupo de accién local. No caso de fondos FEDER, este
trdmite correspondera 6 Ministerio de Facenda.

Artigo 30. Avaliacion.

1. En virtude do disposto no Regulamento (CE)
1260/1999, realizarase un seguimento eficaz da uti-
lizacion das axudas publicas, asi como unha apreciacion
e avaliacion das intervencions.

2. Nos prazos en que se acorde coa Comision Euro-
pea, a mediados do periodo de programacién e a sua
finalizacién realizarase unha avaliaciéon intermedia e final,
que mostrara en qué medida se foron alcanzando os
obxectivos previstos nos programas e definird a reper-
cusion global deles, en especial en relacidon coa reduc-
cion das diferencias entre os niveis de desenvolvemento
das diferentes rexiéons e o atraso das rexions menos favo-
recidas e das zonas rurais.

3. As comunidades autonomas adoptardn os meca-
nismos internos necesarios que lles permitan unha ava-
liacion continua dos distintos proxectos e medidas dos
programas comarcais e do conxunto do programa rexional.

4. A avaliacion permitird cofiece-lo funcionamento
dos grupos de accioén local, o seu grao de eficacia e
eficiencia en aplicacién do seu programa, procedendo,
en caso necesario e a mediados do periodo de progra-
macién, a unha revision dos grupos, co fin de reaxusta-la
stia execuciéon co albo do mellor cumprimento do pro-
grama rexional.

5. Con obxecto de cofiece-lo cumprimento dos
obxectivos e a repercusion socioecondémica no ambito
rexional, realizaranse avaliaciéns intermedias, das que
se responsabilizaran:

a) As comunidades auténomas, respecto dos pro-
gramas rexionais da iniciativa LEADER Plus e dos pro-
gramas PRODER en rexiéns de fora de obxectivo 1.

b) O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion, respecto do programa nacional da iniciativa
LEADER Plus.
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c) O Ministerio de Facenda, respecto do programa
PRODER en rexiéns de obxectivo 1.

6. Serd competencia da Administracion xeral do
Estado as avaliaciéns tematicas e estudios horizontais
dun problema ou sector de actividade dentro dun mesmo
obxectivo, asi como a avaliacién intermedia e final do
programa nacional da iniciativa LEADER Plus.

7. Realizarase unha avaliacién nacional que se
baseard en aspectos comuns da avaliacién dos progra-
mas rexionais, para o que se definird unha metodoloxia
comun no seo do comité de coordinacién 6 que se refire
o artigo 12 deste real decreto.

Disposicion adicional primeira. Comunidade Auténoma

das Canarias.

1. Atendendo as caracteristicas especificas do arqui-
pélago canario, como rexién ultraperiférica, os programas
comarcais de desenvolvemento enddxeno poderan ser
presentados na Comunidade Auténoma das Canarias
polos cabidos insulares, mancomunidades de cabidos ou
agrupacions agrarias legalmente constituidas.

2. Neste caso, o Ministerio de Agricultura, Pesca
e Alimentacién participard na comision de selecciéon de
proxectos de perceptores finais que para tal efecto se
constituda.

3. Olibramento de fondos comunitarios farase direc-
tamente & Comunidade Auténoma das Canarias.

Disposicién adicional segunda. Asignacion do volume
maximo das axudas.

1. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion, dentro dos limites das sUas asignacidons orzamen-
tarias, determinard anualmente o volume total de axudas
para o cofinanciamento de acordo co que se desprenda
dos cadros financeiros correspondentes s programas
nacional e rexionais da iniciativa LEADER Plus e 4s medi-
das de desenvolvemento enddxeno incluidas nos pro-
gramas operativos integrados e nos programas de desen-
volvemento rural. Estes volumes terdn un seguimento
constante na sua execucion e poderan ser obxecto de
revision, de acordo cos mecanismos que para o efecto
se establezan, para a sUa adaptacion & evolucion xeral
do programa de axudas establecido neste real decreto,
tanto no seu aspecto territorial como por lifa de axuda.

2. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion
informard do disposto no paragrafo anterior & Comisién
Delegada do Goberno para Asuntos Econémicos.

Disposicién adicional terceira. Zonas de apoio transi-
torio.

Para os territorios obxecto de programas comarcais
de desenvolvemento rural endéxeno a que se refire o
capitulo Il deste real decreto, incluidos nas zonas de
apoio transitorio en virtude do obxectivo 1, do anexo Il

da Decision da Comision 1999/502/CE, a axuda da
Administracién xeral do Estado, a que se refire o arti-
go 15, virda determinada pola contia e porcentaxes de
participacion fixados nos cadros financeiros do programa
operativo e o seu complemento aprobados para estas
medidas.

Disposicion transitoria Unica. Alcance do financiamento.

As axudas que, como contribucién financeira da
Administracién xeral do Estado, corresponden 6 Minis-
terio de Agricultura, Pesca e Alimentaciéon para o cofi-
nanciamento das medidas de desenvolvemento rural
endoéxeno previstas no capitulo Il deste real decreto,
atinxirdn, asi mesmo, os proxectos vinculados as estra-
texias de desenvolvemento sinaladas no numero 3 do
artigo 19 e aprobados no marco dos programas rexionais
de desenvolvemento rural sinalados no numero 2 do
artigo 1, ata o momento en que se seleccionen os corres-
pondentes programas comarcais e 0s grupos de accion
local que os deban xestionar. Neste caso, a transferencia
das dotacidons que correspondan axustarase 6 previsto
no presente real decreto.

Disposiciéon derradeira primeira. Cardcter basico.

A regulacion das axudas previstas neste real decreto
ten a natureza de normativa basica, en virtude do previsto
no artigo 149.1.13.2 da Constitucién, que atribue 6 Esta-
do a competencia en materia de bases e coordinacion
da planificacion xeral da actividade econémica.

Disposicién derradeira segunda. Facultade de desen-

volvemento.

O ministro de Agricultura, Pesca e Alimentacién
poderd adoptar, no ambito das sUas competencias, as
disposicions precisas para o desenvolvemento e aplica-
cion deste real decreto, asi como para a actualizacion
das dotacions que, como contribucién da Administracion
xeral do Estado, corresponden 6 Ministerio de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacién, 6 abeiro das disposiciéns
que dicta a Comision Europea en materia de actuali-
zacion da sua contribucion financeira.

Disposiciéon derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrard en vigor o dia seguinte 6
da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».
Dado en Madrid o 11 de xaneiro de 2002.

JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

MIGUEL ARIAS CANETE
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ANEXO |

Financiamento

Dotacidons de fondos comunitarios e contribucions financeiras da Administracién xeral do Estado aprobadas median-
te decisiéns da Comision das Comunidades Europeas e incluidas nos programas da iniciativa comunitaria LEADER
PLUS e, para as medidas de desenvolvemento enddxeno, nos programas operativos integrados de rexiéns de obxec-
tivo 1 e nos programas de desenvolvemento rural de rexiéns de fora de obxectivo 1.

LEADER PLUS PRODER
Comunidade auténoma FEOGA AXE(MAPA) FEOGA AXE (MAPA)
Euros Euros Euros Euros
Andalucia ........................ 86.500.000 5541.347 133.254.464 18.976.251
Aragén ...l 38.000.000 3.236.667 19.111.000 6.364.000
Asturias ... 17.100.000 3.010.000 55.386.000 9.939.461
Baleares ..................l. 4.600.000 1.604.940 — —
Canarias ..........coiiiiiiiiii... 15.300.000 2.692.175 10.086.000 1.121.000
Cantabria ......................... 9.000.000 1.547.619 5.367.000 7.003.110
Castela-A Mancha ............... 54.000.000 9.396.000 39.791.000 7.141.974
Castelaeledn ................... 69.000.000 1.678.250 65.787.289 16.912.952
Cataluna .......................... 25.000.000 8.666.667 15.343.839 15.343.839
Estremadura ..................... 32.000.000 5.621.333 26.354.000 3.566.000
Galicia ... 54.500.000 9.807.000 37.306.000 9.187.000
Madrid ... 6.300.000 2.140.000 6.148.955 2.590.422
Murcia ... 11.900.000 2.023.000 — —
Navarra ...........cocoviiiiin.... 8.500.000 2.500.000 — —
ARioxa ... 5.600.000 1.866.667 — —
Comunidade Valenciana ....... 30.000.000 5.176.667 27.639.045 5.866.1
Programa nacional .............. 23.600.000 3.964.835 - —
Total ... ... 490.900.000 110.473.167 441.574.592 104.012.120

ANEXO Il

Contido minimo dos convenios coa Comision
Europea e o «organismo intermediario»

a) Obxecto.

b) Importe da subvencién global.

c) Ambito xeografico e obxectivo da accion.

d) Sistema de pagamentos.

e) Sistema de elaboracién de informes.

f) Control financeiro.

g) Condiciéns xerais.

h) Funcidns de cada parte integrante do organismo
intermediario.

i) Cadros financeiros indicativos por eixes, anos e
administracions financiadoras.

ANEXO Il

Estructura e contido minimo
dos programas comarcais

1. Requisitos aplicables 6 ambito de aplicacion dos
programas comarcais:

a) Os programas comarcais deberan abranguer
comarcas rurais que formen, cada unha delas, un conxun-
to homoxéneo desde o punto de vista fisico, econdmico
e social. Estas comarcas deberan gardar certa coherencia
e presentar unha masa critica suficiente en termos de
recursos humanos, financeiros e econdmicos, capaz de
manter unha estratexia de desenvolvemento viable.

b) Os territorios de aplicacién dos programas comar-
cais seran determinados polos grupos de accion local,
podéndose incorporar as citadas comarcas entidades
locais menores que o municipio das recollidas na lexis-
lacion de réxime local e podendo diferir de calquera divi-

sién administrativa ou das establecidas para as inter-
vencidéns comunitarias que puidese menoscaba-lo crite-
rio de coherencia mencionado, salvo as que como terri-
torios susceptibles de aplicacién da iniciativa comunitaria
figuren nos programas rexionais. Asi mesmo, en casos
debidamente xustificados, poderanse excluir zonas de
caracter urbano que formen parte de termos municipais
incluidos na comarca seleccionada.

c) Co obxectivo de garanti-lo caracter local, a poboa-
cion da comarca, como regra xeral, non deberd exce-
de-los 100.000 habitantes nas zonas de maior densidade
de poboacién (120 h/km?) nin situarse por baixo dos
10.000 habitantes, sen prexuizo de que, excepcional-
mente e en circunstancias convenientemente xustifica-
das, a comision de seleccion poida autorizar volumes
de poboacién non comprendidos entre estes limites, en
zonas especialmente definidas.

2. Caracteristicas da elaboracién dos programas
comarcais.

2.1 Deberase tratar dunha estratexia integrada, que
aplique un enfoque global, concertado, baseado na inte-
raccion dos operadores, sectores e proxectos, centrada
en principio nun aspecto dominante representativo da
identidade, os recursos ou os cofiecementos técnicos
especificos desenvolvidos na comarca e a capacidade
de aglutinar tédolos operadores e proxectos de diversos
ambitos nunha mesma estratexia de desenvolvemento.
Ademais dos puramente especificos de cada rexién, con-
sidéranse aspectos aglutinantes de particular interese
0s seguintes:

a) Utilizacion de novos conecementos e tecnoloxias,
co fin de incrementa-la competitividade dos productos
e servicios nas comarcas de actuacion;

b) Mellora da calidade de vida nas zonas rurais;
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c) Valorizacion dos productos locais, en particular,
facilitando o acceso 6 mercado das pequenas estructuras
de produccién mediante actuaciéns de tipo colectivo, e

d) Valorizaciéon dos recursos naturais e culturais,
incluida a das areas de interese comunitario no marco
de NATURA 2000.

1.° Cada plan de desenvolvemento deberd demos-
tra-la sUia coherencia e que a estratexia proposta se arti-
cula nun ou en varios dos aspectos anteriores. En ningun
caso a estratexia podera consistir nunha acumulacién
de proxectos ou nunha mera xustaposicion de interven-
ciéns sectoriais.

2.° En funcién das situacions especificas caracte-
risticas da comarca, o organismo intermediario podera
amplia-la lista de aspectos aglutinantes. En todo caso,
teran prioridade as estratexias que tefian por obxecto
a igualdade de oportunidades de mulleres e mozos.

3.° A estratexia de desenvolvemento debera pro-
ba-la sia coherencia e arraigamento na comarca de
actuacion, en especial desde un punto de vista socioe-
condémico. Ademais, deberd xustifica-la sta viabilidade
econdmica e caracter sustentable, no sentido de que
o0 emprego de recursos non vai compromete-las opcions
de futuras xeracions.

4.° Aestratexia de desenvolvemento deberd demos-
tra-lo seu cardcter piloto, creando instrumentos que per-
mitan emprender vias de desenvolvemento sustentable,
novas en comparacion coas practicas exercidas no pasa-
do e concibidas e aplicadas no marco doutros progra-
mas. Sen prexuizo doutras circunstancias que as comu-
nidades autébnomas poidan considerar, considérase que
o cardcter piloto pode explicitarse en funcién dos seguin-
tes aspectos:

a) Aparicion de novos productos e servicios que
incorporen trazos especificos locais,

b) Establecemento de novos métodos que permitan
combinar entre si os recursos humanos e financeiros
da comarca e que tefan como consecuencia unha explo-
tacion mais eficaz do potencial endéxeno,

c) Combinaciéon e enlace de sectores da economia
tradicionalmente moi afastados, e

d) Creacion de formas orixinais de organizacion e
participaciéon da poboacién local no proceso de toma
de decisions e de aplicacién do proxecto.

5.° A estratexia de desenvolvemento debera demos-
tra-la posibilidade de transferencia dos métodos propos-
tos, en tanto que os promotores do proxecto tefen a
obrigacion de pér & disposicion dun sistema de infor-
macién en rede a sua experiencia no terreo metodo-
I6xico, ben como os resultados logrados.

6.° A estratexia de desenvolvemento deberd demos-
tra-lo seu caracter complementario coas intervencidons
doutros programas na comarca de actuacion.

2.2 Apoio & cooperacién entre comarcas rurais.

1.° As accidons de cooperacidon consistirdn na posta
en comun de conecementos técnicos e/ou recursos
humanos e financeiros dispersos en cada unha das
comarcas e inscribiranse en orientacions tematicas cla-
ramente definidas polos grupos de accion local nos seus
plans de desenvolvemento.

2.° 0O fomento e apoio da cooperacién entre comar-
cas persegue, a miudo de forma complementaria, o logro
dunha masa critica para a viabilidade dun proxecto
comun e a procura de complementariedades.

3.° Deste xeito, a cooperacién non se limitara a unha
simple troca de experiencias, sendn que debera consistir
na realizacion dunha accién comun e integrada, cando
for posible, nunha mesma estructura e baixo a respon-
sabilidade dun grupo de accién local coordinador, que

actuard como responsable da recepcién e xestidon dos
fondos publicos, da execucidn correcta da acciéon e da
xustificacion final da utilizacién dos citados fondos.

4.° Estaactuacion levarase a cabo baixo duas moda-
lidades:

a) Cooperacioén intercomarcal, na que poderan par-
ticipar non sé as comarcas seleccionadas no marco desta
iniciativa, senén tamén aquelas que fosen elixidas en
aplicacion das iniciativas LEADER | e LEADER Il e doutros
programas desenvolvidos por grupos de acciéon local.
A excepcién das operaciéons relacionadas cun aspecto
moi preciso, para a aplicaciéon do cal se requira unha
comarca mais ampla que a dos grupos de accién local
correspondentes, s6 poderan obter cofinanciamento
comunitario e nacional as operaciéns relativas 4s comar-
cas seleccionadas no marco de LEADER PLUS. Non obs-
tante, poderanse subvenciona-los gastos de animacién
do proxecto de cooperacion en tdédalas comarcas que
participen na cooperacion.

b) Cooperacién transnacional, que se aplicara 6s
grupos de accidon local que participen en programas
conxuntos cos grupos de accion local de, 6 menos, outro
Estado membro. Non obstante, no caso de unha comarca
seleccionada no marco de LEADER PLUS cooperar, con-
forme as condicidons establecidas neste artigo, cun terri-
torio dun pais non pertencente & Unidn Europea segundo
as pautas fixadas pola iniciativa, poderan subvencionarse
os gastos correspondentes 6 territorio LEADER PLUS.

3. Procedemento de xestién que se incluird no pro-
grama comarcal.

Os programas comarcais incluiran un procedemento
de xestion de axudas que explicite, 6 menos, os seguintes
aspectos:

a) Mecanismos de funcionamento e toma de deci-

b) Funcidns e responsabilidades.

c) Sistemas de divulgaciéon do programa.

d) Recepcién e estudio de solicitudes.

e) Elaboraciéon dos informes técnico-econdmicos.

f) Seleccién de proxectos. Baremos.

g) Metodoloxia de certificacidns.

h) Motivacion de decisidns.

i) Rexistros e seguimento de proxectos.

i) Mecanismos de control e de recuperacién de
subvencidns.

En todo caso garantiranse os principios de colabo-
racion, obxectividade, imparcialidade, eficacia, eficiencia,
transparencia, publicidade e libre concorrencia. Calquera
modificacion do procedemento de xestion debera ser
autorizado polo organismo intermediario.

4. Datos relativos 6s grupos de accion social que
se incluirdn nos programas comarcais.

Con independencia da forma xuridica adoptada polos
grupos de accion local e das disposiciéons ds que en
virtude dela se deban axustar, os programas comarcais
incluirdn un capitulo de réxime societario que explicite,
6 menos:

a) Requisitos para adquiri-la condicién de socio.

b) Sistema de admisién de socios.

c) Obrigaciéns e dereitos dos socios.

d) Baixa de socios. Suspension dos dereitos do
socio. Consecuencias econdmicas.

e) Réxime econdmico. Contribucions. Cotas de
ingreso. Patrimonio.

f) Responsabilidades.

g) Representacién e xestion do grupo de accion
local.

h) Normas de disciplina social.
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i) Funcionamento dos dérganos de decision. Fun-
cions e composicion. Convocatorias. Dereitos de voto.
Maiorias. Delegacioén de atribuciéns.

j) Libros e contabilidades.

k) Dereitos de informacion.

I) Normas de disolucion e liquidacion.

~ Calquera modificacion do réxime societario de fun-
cionamento deberd comunicarse 6 organismo interme-
diario.

ANEXO IV

Contido minimo dos convenios de colaboracion
que se subscriban cos grupos de accién local
seleccionados

a) Importe das subvencidéns nacionais e comunita-

Ambito xeografico e obxecto da accion.

c) Execucion das medidas ou linas de actuacion.

d) Principios de actuacion.

e) Concesion de axudas 6s beneficiarios.

f) Procedemento de xestion.

g) Pagamento de axudas.

h) Garantias.

i) Sistema de elaboracién de informes.

j) Control financeiro.

k) Reduccién, suspensiéon e supresion da axuda
comunitaria.

I) Devolucion dos fondos aplicados indebidamente.

m) Prevencion, deteccion e correcciéon de irregula-
ridades.

n) Caracter, duracién e revision do convenio.

n) Normativa aplicable.

o) Relacion de municipios, extension e poboacion
do territorio de actuacion.

Ademais, os convenios incorporaran os cadros finan-
ceiros de execucion, os modelos tipificados de solicitude,
informe técnico-econdmico, contrato e certificacién rela-
tivos & xestidn dos proxectos de gastos ou investimento
e o correspondente réxime de axudas.

ANEXO V

Funciéns da célula de promocién e animacién
do desenvolvemento rural

As funciéns que deberd por en marcha a célula e
que daran lugar a unha serie de actividades que se deta-
llaran na programacion correspondente 6 capitulo Il do
programa de caracter nacional seran as seguintes:

a) Busca, andlise e informacion a escala nacional
de boas practicas na promociéon do desenvolvemento
rural.

b) Organizacién de encontros de grupos de accién
local e outros actores do desenvolvemento rural, co fin
de por en comun as experiencias individuais locais e
comarcais.

c) Mellora da formacién do persoal que traballa nos
centros de desenvolvemento comarcal dependentes dos
grupos de accién local.

d) Mantemento e animacion dunha rede telematica
que facilite a comunicacién entre tddolos compofentes
da rede de desenvolvemento rural. O centro desta rede
telematica sera unha paxina web que, alén da base de
datos cos proxectos e actividades considerados boas
practicas para o desenvolvemento rural, tefa toda a infor-
macién posible que poida interesar a calquera implicado
nos procesos de desenvolvemento das comarcas rurais
e sirva, co uso do correo electrénico, de foro de discusion
e para a difusién de noticias en tempo real.

e) Analise e difusion de experiencias e cambios pro-
ducidos na aplicacién das politicas de igualdade de opor-
tunidades de mozos e mulleres no medio rural.

f) Promocién de actos que melloren a imaxe do
medio rural e a necesidade de mantelo vivo, no conxunto
da sociedade.

g) Edicién dunha aplicacion que sirva de soporte
material & comunicacion entre tdédolos que formen a
rede, e que potencie e axude a difundi-lo resto de acti-
vidades da célula.

ANEXO VI

Comprobacidéns que realizara o responsable
administrativo e financeiro

Para cada expediente individual, o responsable admi-
nistrativo e financeiro comprobard o cumprimento dos
requisitos esixidos 6 beneficiario no réxime de axudas
e, en especial, as seguintes comprobaciéns:

a) Na fase de fiscalizacién das propostas de gasto
polas que se acorda a concesién da subvencidn e para
contrae-lo correspondente compromiso de gasto:

1.° Solicitude subscrita polo beneficiario en tempo
e forma.

2.° Acta de comprobacién de non inicio do gasto
ou investimento.

3.° Informe técnico-econdmico subscrito pola xeren-
cia e a stia adecuacion 0s criterios de valoracién contidos
no procedemento de xestion e Os requisitos especificos
establecidos no réxime de axudas.

4.° Escrituras, titulos de lexitimacién, proxectos téc-
nicos, permisos e autorizacidons, nos termos previstos
no correspondente réxime de axudas.

5.° Acordo do 6rgano competente de decision do
grupo de accion local, no que se especifique o inves-
timento aprobado e a subvencién concedida, de acordo
cos termos que, en forma motivada, constaran na acta
da sesién correspondente.

6.° Contrato que subscribird o perceptor final e o
presidente do grupo de accién local ou cargo delegado,
no que se especifique o investimento aprobado, a sub-
vencién concedida, por fontes de financiamento, o prazo
de execucion dos compromisos e forma de xustificaciéon
do cumprimento dos mesmos.

7.° Existencia de dotacion dispofiible, que a impu-
tacion do proxecto é o adecuado & sua natureza e que
o importe das axudas non supera os limites establecidos.

8.° Existencia de informe técnico favorable de sub-
vencionalidade.

9.° Cumprimento das obrigaciéns tributarias e coa
Seguridade Social, nos termos sinalados no réxime de
axudas.

10.° Cumprimento dos principios de publicidade,
concorrencia, obxectividade e imparcialidade.

11.° Cando se concedan anticipos & conta da sub-
vencion, que non superaran o 40 por 100 dela, ademais
das comprobacidns sinaladas anteriormente, verificarase
a existencia de solicitude do promotor, de acordo de
concesion e do outorgamento das garantias que, se for
0 caso, procedan.

b) Na fase de recofiecemento da obrigacién e paga-
mento:

1.° Acordo de concesion e que se fiscalizou de
conformidade.

2.° Contrato subscrito polo perceptor final e o pre-
sidente do grupo de acciéon local ou cargo delegado.

3.° Certificado de existencia e compromiso de gasto.

4.° Que se cumpriron os requisitos establecidos no
réxime de axudas e no procedemento de xestiéon do
grupo de accion local.
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5.° Que, en caso de concorrencia doutras axudas,
non son incompatibles.

6.° Que os xustificantes do investimento e o seu
pagamento efectivo, asi como os relativos 6 cumprimen-
to do resto dos compromisos asumidos polo beneficiario,
se corresponden cos establecidos no contrato e nas
demais normas reguladoras da subvencién.

7.° Cando o pagamento se efectlie en exercicios
posteriores 6 da concesion, que os perceptores da sub-
vencion se achan 6 dia das suas obrigaciéns tributarias
e de seguridade social, conforme o disposto no nimero
anterior.

8.° Certificacion do equipo técnico da xerencia na
que se acredite a execucion material do proxecto e o
seu investimento real.

9.° Cando se trate de certificaciéns parciais, a com-
probaciéon axustarase ds termos sinalados nesta alinea.

Os reparos de fiscalizacion por falta dalgun requisito
dos sinalados con anterioridade suspenderdn a trami-
tacion do expediente ata as deficiencias seren rectifi-
cadas. Estes reparos suspensivos de fiscalizacion pode-
ran ser impugnados, no prazo dun mes desde a suUa
adopcidn, ante o érgano da comunidade auténoma com-
petente en materia de desenvolvemento rural.

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

801 REAL DECRETO 1468/2001, do 27 de
decembro, polo que se modifica o artigo 46
do Regulamento para aplicacion da Lei
87/1978, do 28 de decembro, sobre seguros
agrarios combinados, aprobado polo Real
decreto 2329/1979, do 14 de setembro.
(«BOE» 12, do 14-1-2002.)

A provisién de estabilizacién, regulada con caracter
xeral no artigo 45 do Regulamento de ordenacion e
supervision dos seguros privados, aprobado polo Real
decreto 2486/1998, do 20 de novembro, «ten como
finalidade alcanza-la estabilidade técnica de cada ramo.
Calcularase e dotarase naqueles riscos que polo seu
caracter especial, nivel de incerteza (...) asi o requiran,
e integrarase polo importe necesario para facer fronte
as desviacidons aleatorias desfavorables da sinistralida-
de», razdn pola cal «terd caracter acumulativon.

Unha vez determinado o caracter especial do risco
cuberto, debe cuantificarse a perda maxima probable
que unha (ou varias) eventual desviacidn desfavorable
pode chegar a producir. Sen prexuizo da obrigatoriedade
desta provision en todos aqueles supostos en que asi
proceda de acordo co anterior, o precepto citado deter-
mina que «as aseguradoras deberan constituir provision
de estabilizacidn polo menos nos seguintes riscos e ata
0s seguintes limites», para a seguir regular tal obriga-
toriedade en certos seguros de responsabilidade civil,
o seguro de crédito, outros seguros de especial potencial
de perdas de gran importe (danos & construccién, mul-
tirriscos industriais, riscos ambientais e riscos catastroé-
ficos) e en particular, polo que aqui interesa, nos riscos
incluidos nos plans de seguros agrarios combinados.

Na actualidade, a provisién de estabilizacién do Con-
sorcio de Compensacién de Seguros esta regulada, en
canto 6 limite ata o cal é obrigatoria a sUa constitucion,
no artigo 46 do Regulamento para aplicacion da Lei
87/1978, do 28 de decembre, sobre seguros agrarios
combinados, aprobado polo Real decreto 2329/1979,
do 14 de setembro, na redaccién dada polo Real decreto
1126/1991, do 28 de xuino. Tal limite fixouse, 6 apro-

barse este regulamento, en «unha cifra equivalente &
sinistralidade pagada polo consorcio nos ultimos cinco
anos».

Se o obxectivo da constituciéon desta provision é o
de realizar dotacions nos periodos de resultados posi-
tivos (a sua principal fonte son, como o propio precepto
indica, os excedentes que se produzan na conta de explo-
tacion), coa finalidad de proceder & sua aplicacién nos
periodos de resultados negativos (con desviaciéns des-
favorables da sinistralidade), dase o paradoxo de que,
por aplicacion dos termos en que o limite se regula,
é precisamente ante ciclos de alta sinistralidade cando
ese limite —que en tales circunstancias non é alcanza-
ble— resulta suficientemente elevado (isto é, en periodos
nos que os resultados de sinistralidade non permiten
a sla axeitada dotacién, pois o que procede é a sua
aplicacion), mentres que tras exercicios de bos resul-
tados, o limite regulamentario comeza a diminuir (xa
que esta establecido en termos de sinistralidade dos
ultimos cinco exercicios), ata devir notoriamente insu-
ficiente tras cinco anos de bos resultados a causa de
sinistralidades reducidas, co conseguinte perigo de insol-
vencia ante unha posible sinistralidade extrema, &4 que
0 seguro agrario esta tan exposto, e a aparicion da estric-
ta necesidade de acudir & garantia do Estado prevista
na actualidade no punto 1.e) do propio precepto, como
en épocas anteriores ocorreu de feito.

Cdémpre salientar que, consciente o lexislador, xa no
ano 1998, e incluso en 1985 (ano de aparicién do xa
derrogado Regulamento de seguros precedente do
actual), da anterior circunstancia, determinou como limi-
te desta provisién en todos e cada un dos ramos nos
que a impuia como obrigatoria, unha determinada por-
centaxe das primas comerciais das entidades, e non da
sinistralidade.

Polas anteriores razons, a presente modificacion regu-
lamentaria ten por obxecto substitui-lo referente «sinis-
tralidade» polo de «primas» na determinacién do limite
ata o cal é obrigatorio constituir esta provisiéon. Mantendo
a referencia temporal (cinco anos), a longo prazo non
hai diferencias cuantitativas entre ambolos métodos
(pois a estabilidade de todo ramo de seguro é unha
equivalencia entre as primas e a sinistralidade, ainda
que en ramos vinculados a eventos da natureza tal esta-
bilidade debe formularse en ciclos moi superiores 6 ano
natural), pero en dous aspectos conséguese unha nota-
ble e importante mellora, que de feito marcara a dife-
rencia entre consegui-la finalidade da provisién e non
o facer:

a) Asincronizacién ganancia-dotacion/perda-aplica-
cion, propia de toda provisidon desta natureza.

b) A estabilidade na evoluciéon cuantitativa, que sera
paralela 6 volume de negocio do ramo e, en consecuen-
cia, 6 risco que incorpora, eliminando os indesexados
altibaixos que, ademais, se producen a contracorrente,
como quedou exposto.

Adicionalmente & modificacién substancial citada, o
funcionamento da provisién a partir da situacién actual
do sistema de seguros agrarios combinados permitiria
prescindir da fonte de financiamento desta provision,
vinculada 6s orzamentos xerais do Estado, prevista na
actual alinea c¢) do artigo 46.1 do Regulamento dos segu-
ros agrarios combinados, que se refire & «dotacién que
conforme o previsto en cada plan anual de seguros agra-
rios combinados por proposta da Direccién Xeral de
Seguros, se consigne nos orzamentos xerais do Estado,
con destino & constitucion da provisidon técnica a que
se refire o nUmero seguinte» (a hoxe denominada «de
estabilizacion»).

En consecuencia, suprimese, adicionalmente, o citado
punto. Sen embargo, continla sendo estrictamente nece-
saria a prevision contida na actual alinea e) —que pasaria



